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ATIEJIATUBU I3 CEMOIO 'ICTOPUYHII TUII
HACEJIEHOI'O ITVHKTY’ B BAXITHOI'EPMAHCBEUX
TA CXITHOCJIOBAHCBENX MOBAX: SICTABHUH ACIIEKT

AHotanig. CrarTs NpUCBSYEHA 3iCTABHOMY BHBUYCHHIO
ceMH 'ICTOPUYHUN THIT HACEJICHOTO MYHKTY , PE/ICTaBICHOT
B aneJsITUBIB Ha TO3HAUYCHHS HACEIEHOTO ITyHKTY B aHIIIH-
CBbKiH, HIMEIIBKIH, YKpPaiHChKIH Ta pociichKiii MoBax. [ToHsT-
TS «HACENICHUH ITyHKT» BHKOPHCTOBYEMO SIK TIATPYHTS JUIS
BUBYCHHSI JIKCHKH B MOBaX, IO 31CTaBISIFOTHCS. TE€pMIH JieK-
CHKO-CEMaHTUYHOI TPy BHKOPHCTAHO B PO3BIALI JUIS OITH-
Cy JIGKCHYHOI MHOXKUHH, IO 00’€IHY€ 3a3HauCHI arelsSTHBH
Ha OCHOBI CITUIBHOT POJIOBOI O3HAKH ’HACEJEHHH IyHKT , sKa
aKTyalli3yeThesl MpAMO ab0 OIOCEPeNKOBaHO B iXHIH ceM-
HIil CTpyKTypi. AHa3 CIOBHHUKOBUX Je(iHINIill amensiTuBiB
3[iliCHEHO Ha MaTepiali TIIyMayHUX CIOBHUKIB aHIIIICBHKOI,
HIMeIbKOi, yKpaiHChbKOI Ta pociiicbkoi MOB, 3 SKUX MLLIS-
XOM CyLiIbHOI BUOIpKU BifiOpaHO JIEKCEMH, 110 HOMIHYIOTb
HaceJleHUH IYHKT. 3a JOIOMOIOX KOMIIOHEHTHOIO aHalli3y
BUOKPEMJICHO CE€MY 'ICTOPUYHMN TUI HACEJIEHOIO MYHKTY’
y 21 nexkceMu yKpaiHCbKOI, 24 amenaTHBIB POCIICHKOI,
17 — aHmiilickkoi, 7 — HiIMEIbKOT MOB. BH3HaueHO KIIbKiCHI
BIAMIHHOCTI y penpe3eHTalii aneysTuBiB, 10 aKTyali3ylOTb
ceMy ’iICTOPUYHHUI THUII HACEJIEHOrO IIYHKTy B MOBaX, IO
3icTaBIsAIOTECS. BHokpemieHo i3omopdHi Ta anomopdHi pucu
aKTyasi3awii 3a3HaueHOI ceMHU Ta 11 IPeACTaBICHHs B CIIOBHU-
KOBHX CTaTTSX aHaJli30BaHOI JICKCHUKHU. [30MOpPQHHUM € BHKO-
PHCTaHHS B CIIOBHUKOBHX CTATTAX HPHMITOK, 10 MTO3HAYAIOTh
JICKCEMY SIK ICTOpUYHY a00 3acTapiiy, BIIHOCHUX PUKMETHH-
KiB, 1[0 aCOLIIFOIOTHCS 3 ICTOPHYHIMH €TI0OXaMH Ta JIepKaBaMH,
SIKI TIPUITMHIIN CBOE ICHYBaHHSA. [IPUCYTHICTh Yy CIIOBHHKO-
Bill nedininii koncrutyenta JICT Bka3iBKM Ha 4Yac iCHyBaH-
HS TIEBHOTO THITy HACEJICHOTO MyHKTY Ma€ MEBHI BiIMIHHOCTI
B MOBax, IO 31CTaBJISAIOTHCS. TaK, CHIIBHOK PUCOK yKpaiH-
ChKOT Ta POCIHCHKOT MOB € TH(OpMAIIisl B CIIOBHHKOBIH nedi-
HIIIT PO 9acoBi MEXIi ICTOPUYHOI eroxu; i3oMopdi3M ykpa-
THCHKO1, POCIMCHKOI Ta HIMEI[LKOT MOB BHUSIBIISETHCS y 3Tl
PO MOMEHT, KOJIM TIEBHU THIT HACEIICHOTO MTyHKTY MPUTIHHSIE
icHyBaHHs. Bka3iBku B CIOBHUKOBUX JiediHimisx wienis JICT
Ha (DEeHOMEHH, 10 ACOIIIOIOTHCS 3 KOHKPETHOIO ICTOPHYIHOIO
€I0X010, CBIUaTh MPO OMOCEPEIKOBAHY aKTyalli3allito 3iCTaB-
JIFOBAHOT CEMH B POCIHCHKIH, aHDTIHCHKIHN Ta HIMELbKil MOBaXx.

Kirouosi caoBa: JICI, KOHCTHTYeHT, ameisTuB, cema,
ICTOPUYHHI THII HACENECHOTO IYHKTY, aloMopdi3M, i30Mop-
¢bizm.

MocranoBka mpodemMu. AHani3 MOBH SIK CTPYKTYPH 1 CHC-
TEMH, SKOK KOPHCTYETHCS JIFIMHA B MIPOLEC nepeiadi iHpopma-

10ii, 3TMIIAETBCS aKTyanbHUM 1 HuHi, [Ipo 1e cBifuath YCIeHHI
PO3BIZIKM B TaJTy31 NIEKCHYHOT CEMAHTHKH, JIe OTHUM i3 IEHTpallb-
HUX HAIpPAMIB € po3po0Ka THTaHb, TMOB’3aHUX 13 CHCTEMATH3a-
1i€r Ta Kiacuikamiero nexkcuku [1; 2], 10 3HAXOMUTH CBill Bijl-
OUTOK Y pAILIX 5K BITUM3HSHKX, TaK 1 3aKOPIOHHHX MOBO3HABIIIB
[3,c. 84;4;5;6].

CeMaHTUYHUI OTHC JIEKCHKH, KU 3/IACHIOETHCA K HA MaTe-
piani okpeMoi MOBH, TaK i B 3iCTABHOMY acIIeKTi, Ma€ Ha METi KIIaCH-
(ixyBaTH T THIT3yBaTH 3HAYCHHS JEKCHYHUX OXUHULB [7, c. 126].
Toit akt, mo cioBa Ta iX 3HAYCHHS 00 €IHYIOTHCS B IPYNH HA
OCHOBI TIOZIOHOCTI 200 MPSAMOT POTUIEKHOCTI 32 OCHOBHUM 3HA-
YEHHSIM MiIKPECIIOBABCA 111¢ OJTHUM 3 0CHOBOTIOIOXKHHKIB CHCTEM-
Horo BuBueHHS Jekcukn M.M. [lokpocekiM [3, ¢. 82]. V cydac-
Hill JIEKCUKOJIOTI] caMme JIEKCUKO-CEMAHTHIHMI MiXI 10 aHATi3y
Marepiany I0MoMarae 3’ iCyBaTi MOKIMBICTb, XapakTep Ta MPOSBH
CHCTEMHHX BIJHOCHH MDX JIeKCeMaMH. 3 HIIOro 00Ky, 3aimyyeHHs
TOHATTS 1ekcuko-cemanmuuroi epynu (JICT) K cucTeMHOT0 yTpy-
TyBaHHS, 00’ €THAHOTO 0A30BIUM CEMAHTHYHIM KOMIIOHEHTOM, 1€
3MOTY 3[IHCHUTH CHCTEMHWH ONMHC CEMAHTHKH JIEKCHYHUX MHO-
KIH, 00’ €THAHNX CTIUTBHOIO 03HaKOIO [7, ¢. 159)].

Bomnouac € mpobmema Bunadenns JICI, sxoto (B mHEpOKOMY
CEHC) HA3WBAKOTh TPYMy CNiB, MOCHTH TICHO TOB’S3aHAUX MK
00010 3a cMucioM. OHAK Take PO3YMIHHS € TOCUTH PO3IIABIAC-
THM, TOMY IO TIiT HHOTO TTIXOMATh Pi3HI CMHUCITOBI YTPYITyBAHHS:
CHHOHIMH, aHTOHIMH, TapoHim, BracHe JICI, i Tematnai moms,
TOOTO BCI YTPYITYBAHHS JEKCHKH, TO MAFOTh CMHCIIOBY ONM3BKICTD.
3BizcH HeoOXimHiCTh 3By3uTH posyminag JICT mo rpymu criB, 1o
00’ €IHYIOTBCA CTITHHICTIO KaTeropiabHO-PONOBOI ceMH (apXi-
CEMH) 1 HATIEKHICTIO 110 OJTHOTO JICKCHKO-TPAMATIIHOTO KJIacy Cl1iB
[8, c. 77-78]. llle OimbIT WiTKAM € BM3HAYEHHS, BITOBITHO JO
sxoro JICT TmyMadats sk BHOKpeMIeHe 00 €IHAHHS CIIiB, WICHH
SKOTO MArOTh OJHAKOBHI TPAMATHYHHH CTATYC i XapaKTepU3yIOThCs
OTHOPIIHICTIO CMUCITOBHX BiJHOIICHD, 4 CaMe: BiTHOIICHH CHHO-
HiMii, TIMOHIMIi, TiepoHiMii, YACTKOBOTO CMUCIOBOTO TIEPETHHY.
Taki 00’eHAHAS CJTiB MO3HAYAKOTh MOHATTS, IO PO3PI3HIOIOTHCS
CTyTIEHeM BHUSABY SKOCTI, O3HAKH, [Iii Ta MPOTHCTABIAIOTHCS 32 KO-
CTAMH 03HAKH, JIil, ipeaveTa, sBumia [1, c. 14].

Mu porpumyemocs morany, mo JICI' 06’exHye croBa, sxi
HAIIEKaTh JI0 OJIHi€i YaCTHHM MOBH i MArOTh OTHAKOBHH Ipama-
THYHHH CTATYC, & TaKoXK 00 €IHYFOTHCS OHUM iEHTH(IKATOPOM
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[9, ¢. 9]. Kmouosumn st omucy JICT € monsTTs apxicemu Ta auce-
peHuiiiHnX ceM. Apxicemy, a0 iHTerpaibHy CeMaHTHUHY O3HAKY,
PO3TIANAEMO SK TAKY, 110 1a€ 3MOTY 00’ €/IHATH TIeBHIH HAOIp CIiB
y TPYIY, SKIIO OCTaHHI MarOTh Iei CMUCI, TOOTO BKITFOYAOT HOro
y cBO€ TIyMadeHHs. JudepeHniiianmu BBAKaEMO 03HAKH, 110 TPo-
THCTABIAIOTHCA ApXiceMi Ta HasABHI IHINE B MIATPYIH CIiB, 3a iX
JlomomMoroto po3pizHioemo 3Hadenns cis JICT (7, ¢. 159].

Y possimui nocrimkyemo JICT nacenenuti nynkm, sixa 00’ eye
JIKCHYHI OJMHHIIL, 1110 HATIEKATh 10 KIACy AIeNATHBIB Ta aKTya-
T3yIOTh apXiceMy 'HaceleHHi MyHKT Y Cy4aCHWX aHTMIHCHKIi,
HIMETIBbKIH, YKpaiHCHKIH Ta poCiHChKIA MOBAX.

Ananiz octanuix fociimkens i mybmikamii. [locmimxenns
obcsry i cknany JICI' Ta ceMaHTHKY IXHIX CKIAJTHUKIB, BUBYCHHS
BiHoweHb Mixk yenamu oHiel JICT 1 pisaumu JICT nae yspnenns
He JTHIIE PO CHCTEMHI 3BS3KH MiK CIIOBAMH, a 1 PO JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYHY CHCTeMy MOBH 3aranoM [9, c. 146]. Came Tomy cydacHi
PO3BITKM cIpsMoBaHi Ha BuBUeHHS okpemux JICI' Ha Marepiami
3aXiTHOTEPMAHCBKUX Ta CXiIHOCITOB’SHCHKMX MOB: YKPAiHCHKOi
[10, c. 57-58], pociiicekoi [11, c. 8-15], HiMenpKol MOBU B CHH-
XpoHii 1 miaxpowii [12, ¢. 62; 13, ¢. 137-143], anrniiicbkoi MoBH
[14, c. 156-159].

3 iHmoro 60Ky, SKIIO OWKOHIMH, BIACHI HA3BH HA TIO3HAYCHHS
HACENEHOTO MyHKTY, TOCTIMKEHO Ha MaTtepiami aHTmiicekoi [15],
Himenpkoi [16], pociiicekoi [17], ykpaincekoi [18] MoB, B icTo-
puko-etnMonorivnux [19; 20] Ta 3icrauux [21] crymisx, To are-
JNATHBM HA TIO3HAYCHHS HACENEHOTO MYHKTY LIE Majo BHBYCHI
B 3ICTABHOMY ACTIEKTI.

MeToio cTaTTi € BU3HAYCHHS 130MOPQHNUX Ta aNOMOPPHUX pHC
aKTyanmi3amii ceMn 'iCTOPHYHMI THIT HACENEHOTO MyHKTY B 3aXil-
HOTEPMAHCBKHX Ta CXITHOCIOB SHCbKHX MOBAX.

Bukunaj ocHoBHOro Matepiasy. Mu BEXOIMMO 3 TiNOTE3H Mo
e, o KoHctutyeHtn JICI nacerenuti nynkm y cBOIX 3Ha4EHHSX
aKTYaJli3yI0Th CIiMbHI KOMIIOHEHTH B 3aXiTHOTEPMAHCHKHX Ta CXil-
HOCITOB’HCbKHX MOBaX. KpiM TOro, BOHH JEMOHCTPYIOTb HH3KY
JIONIATKOBHUX 1 PO3PI3HIOBAIILHUX O3HAK, 10 BUCBITIIOTH OCOOIH-
BOCTI JICHOTATiB. SIK HACMIZOK OCHOBHUM METOTIOM iHTEpIpeTanii
TIEKCHKH Ha TIO3HAYEHHS HACENEHOr0 MYHKTY € KOMIIOHEHTHHH aHa-
T3, WO € OTHAM 13 HAHOUMBIT TPOAYKTHBHIX CaMe U1 BHBYCHHS
JIEKCHKO-CEMaHTHYHUX MHOKUH [22, c. 74]. OcTaHHill 1ae 3mory
BUIUIATH CeMy 'iCTOPHYHHMIA THII HACENEHOTO TyHKTY B arelnsT-
BIB Ha MO3HAYCHHS HACENCHOTO NMyHKTY. AKTyani3aiis Ii€i cemu
BiI0yBA€TBCA B 3HAYCHHI JIEKCEM, KOTpI M03HAYAOTH THITH HAcele-
HOTO TyHKTY, IPHTAMaHHi TeBHii icTopruniil emoci. Ha mepuomy
eTam JOCTITKEHHSA IUISXOM CYIUTBHOI BHOIPKM BHOKPEMITFOEMO
JIEKCHIKY, 1[0 aKTyali3ye apxiceMy "HaceneHui myHkt’. CeMHuii aHa-
Ti3 1a€ 3MOTY BHLTATH CeMY "ICTOPUYHHIT THIT HACENEHOTO MYHKTY’
B CTPYKTYpi 21 nexceMu ykpaiHChKoi, 24 amensTHBiB POCIHCHKOT,
17 — aHrmilichKoi, 7 — HIMEIPKOT MOB Ha IPYTOMY €TaIli IOCITIKEHHSL.

Ha nieBHy emnoxy icHyBaHHs HACEJEHOT0 MYHKTY B YKPAiHChKil
MOBI BKa3aHO 3a JIOTIOMOToto Tpumitkn icm. Jlo npukiany: cma-
HUYs — icm. 8enuke Kosaue cello 3 Yepkeolo ma 0eKiibkoma Xymo-
pamu 0oskoia Hboeo. [23, ¢. 1384]. B Toit ke yac, B CIOBHUKOBUX
nediHiligx anensTHBIB MOKe MicTHTHCS iH(pOpMALs mpo icTo-
PHYHI MeXI ICHYBAHHS [EBHOTO BHTY HaceeHoro myHKTy. Hampu-
KITaj, Y BU3HAUCHHI JIEKCEMH 10000a — nocenenns 6 Kuigcokitl
Pyci, na Yxpaini i 6 Pocii 6 XIZEXVIIL e, orcument akux mumuacogo
36LIbHANUCA 610 (heodanbHux nogunHocmel i nooamxis [24, c. 365]
3HAXO/MMO YACOBi MEXi ICHYBAHHS LIbOTO TUILY HACENEHOTO MYHKTY
X=XV em.).
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OmocepeKoBaHo eroxa iCHyBaHHS MEBHOTO THITY HACENEHOT0
TyHKTY MOXE 3a3HAYaTHCh i uepe3 BKA3iBKy AepkKaBH, yac icHy-
BaHHA AKO[ OOMEXEHO MEeBHUM icTopudHMM Tepiogom. Hampu-
KITajl, y TIyMadeHHi C0Ba Mempononis: y cmapodasiii I peyii —
Micmo-Oepoicasa (noxic) cmocosHo 00 3ACHOBAHUX HUM 6 THULUX
3eMisx noceiens (konowiti) [23, ¢. 665] kpaina (cmapodasus I pe-
Yisl) OTIOCEPETIKOBAHO BKA3Y€ HA YACOBI MEXKi iCHYBaHHS ()eHOMEHa.

Y cnoBHUKOBHX Je(iHilifX BKa3iBKa HA ICTOPHYHMIA XapakTep
HACEJIEHOTO MYHKTY MOEHYE MOMEHT, 10 AKOTO BiH ICHYE, Ta Kpa-
iHy, AKiil BiH OyB MpUTaAMaHHUM, HANPUKIAT, 6010CHb — ¥ 0ope-
omoyiuiniti Pocii i ¢ CPCP 0o 1929-1930 pp. — adminicmpamus-
HO-MepUmopianbha o0uHuys, wo exodura 0o ckiady nosimy //
Hacenenut nyHkm, y skomy 0yia onocta ynpasa [23, c. 201].

AkTyami3amis ceMu 'iCTOpHYHHI THI HACENEHOro MYHKTY’
B pOCIicbKiii MOBI BiIOYBa€ThCS 32 PaXyHOK HM3KH MPHMITOK
yemap., 0opesomioy., Ucmop. y CIOBHUKOBIH crarti. Hampukman,
nocao — ycmap. mopeogo-pemecieHtoe noceienue 0kono yKpenien-
HbIX NyHKmMos [25], ckum — HeOONbWION NOCenoK MOHACBIDCKOZO
MUna, YCmpaugaswiuiics 8 2yXux MecmHOCHAX OexHcasuumy om
npecnedosanus. cmapoodpaoyamu (dopesomoy.) [26] abo cro-
600a — bonbuLOe Celo ¢ HeKpenocmHyiM Haceneruem (ucmop.) [26].

[30Mop¢HOI0 pHCOr0 YKpaiHChKOT Ta pocilichkoi MOBH € BKa-
3IBKa HA 9aCOBI MEXKi ICHYBAHHS HACENEHOTO MYHKTY: 1pU2opoo —
2000, celeHile, NOOUUHEHHOe 8 AOMUHUCTPATIUBHOM U IKOHOMU-
yeckom OmHoweHuu opyeomy, boiee Kpynwomy 20pody (Ha Pycu
IX=XIII 8s.) [25].

MokuBOI0 € BKa3ziBKa Ha MEBHE KYJIBTYpHE YTBOPECHHS
ROMUC — 20P00-20CY0APCIBO 8_AHMUYHOM Mupe, cocmosujee U3
€amo2o 20pooa u npunezaroujeli K Hemy meppumopuu [25] abo nep-
JKaBy, Ki ICHyBaII B TIEBHY ICTOPHYHY eTOXY: nocad —8 Poccutickoti
umnepuy Heborwuoll nocenok 2opodckozo muna [27, c. 1046].

Y croBHIKOBHX AeiHILISLX OKPEMIX JIEKCEM € KOMOIHALT IpH-
MITKH (Ucmop.) Ta BKa3iBKH Ha JepskaBy, ska iCHyBajia B TEBHUH
icTopuYHHMIL TIEPioj; npueopod — & dpesteti Pycu — 20pod, nonumui-
yecKku U IKOHOMUYECKU MAOMEIoWUll K 21agHOMY 20pody odaacmu
(ucmop.) [26].

B anrnificeKiit MOBi CTOBHUKOBA TIPUMITKA historical cBiduTh
PO TIPUCYTHICTh Y CEMHiil CTPYKTYpi CIOBa CeMH ’iCTOPHYHMIL
THI HaceneHoro nyukty’. Hanpuxnan, borough — historical a town
sending representatives to Parliament [28].

THIOBOIO PHCOIO AHIITIHCHEKOT MOBH € BUKOPHCTAHHS B CIOBHH-
KOBii mediHimii nexceMu TpUKMETHUKIB ancient (of or relating to
the historical period beginning with the earliest known civilizations
and extending to the fall of the western Roman Empire in A.D. 476
[29]) Ta medieval (of; relating to, or characteristic of the Middle
Ages [29]), fixi CHIBBIIHOCATBCA 3 JBOMA €MOXaMU B JIOICHKIM
icropii. Hanpuxnan, borough — a medieval fortified group of houses
forming a town with special duties and privileges [29]; burg —
an ancient or medieval fortress or walled town [29].

MoXJTHBEM € BUKOPHCTAHHS Y CTOBHUKOBIH Me(iHiIii BifHOC-
HOTO MIPUKMETHIKA, KU aCOIIIOETHCSA 3 TIEBHO JEPKaBOI0, 0
TIPUTIMHKIA CBOE iCHYBaHHS. Hampuknan, castrum — an old Roman
fortress [29], sx GaduMo 3 BU3HAYCHHS, BITHOCHWI MPUKMETHHK
Roman (relating to the city of Rome and itS empire in ancient times
[30]), koTpuii CHIBBIJHOCHTBCS 3 MEBHHM YaCOBHM IEPIOJOM,
KOMOIHY€EThCS 3 AKICHUM TPHKMETHUKOM old (of, relating to, or
originating in a past era [29]), a OCTaHHii € T0IaTKOBOIO BKA3IBKOIO
Ha Yac ICHYBAHHS HACENEHOTO TYHKTY. BiTHOCHWMHA TMPHKMETHHK
feudal o’ si3aHui i3 cycriinbHIM MajoM (relating to feudalism), o
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BU3HAYAETHCA SK the social system that existed during the Middle
Ages in Europe in which people were given land and protection by
a nobleman, and had to work and fight for him in return [28], Tex
BKA3y€ Ha Yac iCHYBAHHS HACENEHOTO TyHKTY: chdteau — a feudal
castle or fortress in France [29].

Omocepe/koBaHO aKTyali3yr0Th aHATI30BAHY CEMY BKA3iBKH
Ha ()CHOMEHH, SKi aCOLIIOKTHCA 3 KOHKPETHOK ICTOPHYHOK) €I0-
xot0. Hanpuknan, imperial city y npyroMmy 3HaueHHi: a city that is
an immediate vassal of the emperor of the Holy Roman Empire [30]
XapaKTepH3ye MICTo, ke € BacaoM immeparopa CBAIMIEHHO! pruM-
CBKOi IMTIepii, icTopis AKOi OXOMMoe cepemHi Biki Ta Hopmit dac
10 1806 poky, 1o 1 1a€ 3MOTY BU3HAYMTH YacOBi MEKi iCHYBAHHS
3a3HAYEHOTO THITY HACENEHOTO MyHKTY.

Y HiMeubKiii MOBi BUKOPUCTAaHHS B CIOBHHKOBiH AediHimii
anenstuBa-npuMitku Geschichte, friiher abo veraltet cBiguuTh
TPO AKTYAIi3allik0 B CEMHOMY CKJIa/li CJIOBA CEMH 'ICTOPHUHHMIT THIT
HaceneHoro nyHkty . Hanpuxnan, Hansestadt — (Geschichte) der
Hanse angehdorende Stadt [31]; Flecken — (friiher) groferes Dorf
mit einzelnen stddtichen Rechten; b) kleine Ortschaft, Dorf [31];
Feste veraltet — befestigte Burg [31].

HasBricTs y crioBHUKOBIH AediHilii TekcnuHoi oguHuLi iHdOp-
Malii mpo Yac MPHUMMHEHHS ICHYBAHHS HACENEHOTO MYHKTY Ja€
3MOTY TOBOPHTH TPO AKTYali3alliio aHai30BaHoi ceMu: Reichsstadt—
im Deutschen Reich bis 1806 reichsunmittelbare Stadt [31].

BinsocH@it MPUKMETHAK, SKUH BKA3ye HA €TOXY, HAPHKIA,
altgriechischer, BuxopucTaHuil y cloBHUKOBIN Aedinimii: Polis —
altgriechisch Stadtstaat [31], abo KoMOiHAIIis BiTHOCHOTO TPAKMET-
HUKa griechisch Ta IMEHHNKA, 1[0 HOMiHYE TIEBHE KY/IbTYpHE SBHIIE
Antike Pflangstadt — Kolonie, Neugriindung (einer Stadt) in der
griechischen Antike [31], omocepe/koBaHO BKa3yloThb Ha iCTOpHY-
HUI XapakTep HACENEHOTO MYHKTY, SKHil HOMIHY€ arelsTHB.

YV HacTymHi#  CTOBHMKOBIH  mediHimii  MPUKMETHHK
bronzezeitliche, mo To3Ha4ae OpPOH30BY epy B iCTOpii MONCTBA,
BU3HAYA€ TeEpiof ICHYBAHHA HACENEHOT0 MyHKTY: lerramare —
bronzezeitliche Siedlung in der Poebene [31].

Bucnosku. OTxe, 130MOpQHOI0 PHCOIO YKPAiHChKOI, pociii-
CbKOT, aHIikCbKOT Ta HIMEIBKOI MOB € aKTyami3allis B CEMHOMY
ckmazi kouctutyentis JICI' nacenenuti nynkm cemu ’icTOpHIHHA
THIT HACENEHOr0 MyHKTY 4epe3 BUKOPHCTAHHSI B CIOBHHKOBHX
CTATTAX IHX JIEKCeM TPUMITOK YKp. icmop., poc. ycmap., dope-
0T0Y., UCMOp., aHTNL. historical, HiM. Geschichte. CninbHOW A
JOCTI/PKYBAHUX MOB € HASBHICTb Y CIIOBHUKOBUX NE()iHINIAX are-
JIATHBIB BiTHOCHUX NPUKMETHHKIB, SIKi ACOLIIOOTHCA 3 iCTOPHY-
HUMH €I0XaMHU Ta JAepKaBaMH, AKi PUIHHMUIM CBOE ICHYBAHHS.

[30MOpdHOI0 pHCOr YKpaTHCHKOI Ta POCIHCHKOI MOB € 3a3Ha-
YeHHS YACOBHX MEXK iICTOPHYHOTO NEPiOfLy, B SAKMH iCHYBAB TIEBHHH
THIT HACENEHOro TyHKTY. CHITBHO JUIsl  YKPATHCHKOT, pOCIHChKOT
Ta HIMEIBKOi MOB € 3TajIKa B CIOBHHKOBIH Te(iHIIIl TEKCEMH PO
MOMEHT, KOJH TIEBHH THI HACENEHOTO MYHKTY TPHITHHSE iCHY-
BaHHA. [Ipo omocepenkoBaHy akTyami3allif0 aHANi30BaHOI CeMH
B POCIHCBKil, aHIIHCBKIH Ta HIMEIBKI MOBAX CBiTYaTh BKA3iBKH
Ha (hEHOMEHH, 10 ACOLIIOITHCS 3 KOHKPETHOIO EMOX010, B CIOBHHU-
KxoBuX e¢inimiax wienis JICL.

3nificHeHe 0CITIUKEHHS BiIKPUBAE MIEPCTICKTHBH TOJAMBIIOT0
3ICTABHOTO aHAT3y CeMH ’ICTOPHYHHH THI HACENEHOTO MyHKTY’
B korcTuTyeHTiB JICI "HacemeHui MyHKT’ B 1HITMX MOBAX 3aXiIHO-
TepPMaHCHKOI (HiZIepIaH/ICchka) Ta CXiIHOCIIOB’ SHChKOT (Oi0pychKa)
TPYII 1 BUSIBJIEHHS 130MOP(HKX Ta anoOMOP(HUX PHC aKTyamizarii
3a3HAYEHOT CEMHU.
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Borysenko N., Kodubovska O. Appellatives with the
seme ’historical type of inhabited place’ in the Western
Germanic and the Eastern Clavic languages: contrastive
aspect

Summary. The article deals with the contrastive study
ofthe seme "historical type of inhabited place’ in the appellatives
denoting an inhabited place in English, German, Ukrainian,
and Russian. The notion of an inhabited place is used for
studying lexical units in the languages compared. The
term lexical-semantic group is applied to the description

of the lexical grouping, which unites the aforementioned
appellatives due to their common generic characteristics
’inhabited place’ actualized directly or indirectly in their seme
structure. The analysis of dictionary definitions of appellatives
was made on the material of English, German, Ukrainian
and Russian explanatory dictionaries, from which the lexemes
denoting the inhabited place were singled out with the help
of continuous sampling. The component analysis made it
possible to single out the seme ’historical type of inhabited
place’ in 21 Ukrainian, 24 Russian, 17 English, 7 German
lexemes. The quantitative differences in the representation
of the appellatives, which actualize the seme ’historical type
of inhabited place’ in the languages contrasted, were revealed.
Allomorphic and isomorphic features in the actualization
of the abovementioned seme and its representation in
the dictionary articles were singled out. Isomorphic is the use
in the dictionary articles of markers denoting the lexeme as
historical or outdated and the relative adjectives associated
with historical epochs or countries, which have ceased to exist.
The indication pointing at the time of existence of an inhabited
place type in the dictionary definition of the LSG constituent
has some differences in the languages compared. A common
feature of Ukrainian and Russian is the information in
the dictionary definition about the time interval of the historical
epoch; isomorphism of Ukrainian, Russian and German is
revealed in the mentioning the moment when a certain type
of settlement ceases to exist. The indications in the dictionary
definitions of the members of the LSG of the phenomena
associated with a particular historical epoch demonstrate
the indirect actualization of the compared seme in Russian,
English and German.

Key words: LSG, constituent, appellative, seme, historical
type of inhabited place, allomorphizm, isomorphizm.
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